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Masinformacion (actualizacién nim. 5) sobre AU 113/98 (AFR 17/07/98/s, del 15 de abril de 1998) y actualizaciones
(AFR 17/11/98/s, del 14 de agosto de 1998; AFR 17/12/98/s, del 10 de septiembre de 1998; AFR 17/14/98/s, del 29 de
octubre de1998; y AFR 17/19/98/s, del 18 dediciembrede1998) - Torturay malostratosy preocupacion por lasalud

CAMERUN 51 presos, entreellos:

Ebenezer Akwanga, de 26 afios, estudiantey presidentedela Liga dela Juventud del
Camerun Meridional

Fon Peter Fonyam, de 50 afios

Bika I derisu, de 22 afios

Ndifet Zacharia K han, de 56 afios
Grace YayaKwei , mujer de 38 afios
Wilson Che Neba, de 19 afios
Fidelis Nyankwe, de 40 afios

Ndum Anoh Raobertson, de 68 afios
Ndifon Joseph Tangu, de 58 afios
Philip Tete, de 59 afios

Patrick Yimbu, de 36 afios

y un nombreméas. Salifu Tanko, de 39 afios

Cincuentay una personas siguen detenidas sin cargos ni juicio en relacion con ataques lanzados por
grupos armados contra localidades de la Provincia Noroccidental en marzo de 1997.

L osmantienen recluidosen condicionesdurisimasy, segiinlosinformes, varios de ellos estén gravemente
enfermos a causa de las torturas y mal os tratos sufridos cuando los detuvieron o a causa de la falta de cuidados
meédicos bajo custodia. Al menos nueve han muerto.

Seteme por lasalud y seguridad deestas51 personas, recluidasen laPrisién Central de Y aundé (conocida
como Prision Nkondengui), y enlaPrision Principal deMfou. Recientemente, treshan sidotransferidasaun hospital:
Ndifet Zacharia Khan, Salifu Tankoy Patrick Yimbu. En 1997, aNdifet Zacharia Khan le tuvieron que amputar dedos
de ambos pies como consecuenciadelas brutal es palizas que habia sufrido cuando | o detuvieron. Otros que, segun
los informes, estan gravemente enfermos son Ebenezer Akwanga, Grace Y ayaKwel, Fidelis Nyankwe, Ndum Anch
Robertson y Ndifon Joseph Tangu.

Las condiciones penitenciarias se caracterizan por grave hacinamiento, insuficiente higiene y servicios
sanitariosy graves deficiencias del régimen aimenticio y laasistenciamédica

Los 51 estan detenidos en relacion con una serie de ataques lanzados por grupos armados contra varias
localidades de la Provincia Noroccidental afinalesde marzo de 1997, que se habian cobrado lavidade 10 personas,
entre ellas tres agentes paramilitares (gendarmes). Aunque ningun grupo se atribuyé la autoria de los ataques, las
autoridades losimputaron amiembrosde un grupo que propugnalaindependenciadelasdosprovinciasangl 6fonas
de Camern, laProvinciaNoroccidental y la Provincia Suroccidental.

Catorcedelosdetenidosquedaron enlibertad sin condicionesdurante 1998: dosen febrero, dosen agosto,
dos en octubrey otro ocho en noviembre.



NUEVAS ACCIONESRECOMENDADAS: envien telegramas, fax y cartasurgenteso por via aérea, en franceés,
en ingléso en su propio idioma:

reconociendo que el gobierno tiene la obligacién de llevar ante la justicia a los responsables de actos
delictivos pero, al mismo tiempo, expresando su preocupacién por el hecho de que las 51 personas que
guedan detenidas en relacion con los hechos ocurridos en marzo de 1997 en la Provincia Noroccidental
[leven hasta casi dos afios privadas de libertad sin cargos ni juicio;

exhortando aque, sin dilacion, selos acuse formal mente de un delito debidamentetipificado en el derecho
interno y selos sometaajuicio conforme alas normas internacionales o se les devuelvalalibertad;
expresando grave preocupacion por lasalud y la seguridad de las personas que quedan detenidas en la
Prision Central (Nkondengui) de Yaundéy en laPrisién Principal de Mfou;

instando aque selostrate humanamente conformealasnormasinternacional esparael trato delosreclusos
y, en especial, que selos protejade latorturay los malostratosy se les suministren todos los cuidados
médi cos que necesiten, con inclusion del ingreso aun hospital de ser ello necesario;

recordando al gobi erno suscompromisosen virtud del Pacto | nternacional de DerechosCivilesy Politicos,
ratificado por Camer(in en 1984, que lo obligan a garantizar los derechos fundamentales también
proclamados en la Declaracion Universal de Derechos Humanos, y concretamente en €l articulo 5 de ésta,
donde se manifiesta: «Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o
degradantes», asicomo en su articulo 10, donde se declara: «Toda personactiene derecho, en condiciones
de plenaigualdad, a ser oida publicamentey con justicia por untribunal independiente eimparcial, parala
determinacién de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal».

LLAMAMIENTOSA: COPIASA:
Presidente: Dr Solomon Nfor Gwei, President, Nationa
Son Excellence M. Paul Biya Commissionon Human Rightsand Freedoms, PO Box
Président de la République, Palais del'Unité 20317, Y aoundé, Camerdn.
1000 Y aoundé, Republica de Camerin
Telegramas: Président, Yaoundé, Cameroon Cameroon Post, BP 1981, Y aoundé, Cameriin
Fax: +237 20 33 06 The Herald, BP 3659 Messa, Y aoundé, Cameriin
Tratamiento: Monsieur le Président / Dear Le Messager, BP 5925, 226 boulevard de la Liberté,
President Biya/ Sefior Presidente Douala, Camern

L'Expression, BP 15333, 12 rue Prince de Galles,
Ministro de Justicia: Douala, Camerdn
M. Laurent Esso
Ministre de la Justice, Garde des Sceaux y a los representantes diplomaticos de Camerin
Ministere de la Justice, 1000 Y aoundé, Republicade acreditados en su pais.
Cameruiin
Telegramas: Ministre Justice, Yaoundé,
Cameroon
Tratamiento: Monsieur le Ministre / Dear

Minister / Sefior Ministro

Ministro del Interior:

M. Samson Ename Ename

Ministre de I'Administration territoriale

Ministére de I'Administration territoriale

1000 Y aoundé, Republicade Camerlin

Telegramas. Ministre Administration
territorial, Yaoundé, Cameroon

Tratamiento: Monsieur le Ministre / Dear
Minister / Sefior Ministro

ENVIEN LOSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consultenconel Secretariado Internacional oconlaoficina
de su Seccién si van aenviarlos después del 9 de abril de 1999.



